
フィンランド語文法：上級⑨
時相構文（3）

「フィンランド語との対話―吉田欣吾］
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時相構文とは
●時相構文とは kun-節に相当する内容を表現する

構文のことである。

Isä alkoi juoda äidin lähdettyä töihin.

= Isä alkoi juoda, kun äiti oli lähtenyt töihin.

母が仕事へ出かけると、父は飲み始めた。



e不定詞内格を使う時相構文と
受動過去分詞分格を使う時相構文

● e不定詞内格は述語動詞と同じときの出来事を
表す。

Äiti juo isän tehdessä ruokaa.

父が料理を作る間、母は飲んでいる。

●受動過去分詞の分格は述語動詞よりも以前のこ
とを表す。

Äiti alkaa juoda isän lähdettyä töihin.

父が仕事へ出かけると、母は飲み始める。



受動過去分詞の分格

●受動過去分詞は受動過去
の-iinを-Uに。

●受動過去分詞に -A を付加
すれば受動過去分詞の分
格。

（A=a, ä, U=u, y, O=o, ö)

A不定詞 受動現在 受動過去 受動過去分詞

tietää tiedetään tiedettiin tiedetty

tiedettyä 分格

juoda juodaan juotiin juotu

juotua 分格

olla ollaan oltiin oltu

oltua 分格



受動過去分詞分格を使う時相構文―練習

●時相構文に直す。

Sen jälkeen kun Mikko oli tiskannut, he menivät ulos.

ミッコが洗い物を終えた後で、彼らは外出した。

Kun Maija on tehnyt salaatin, minä vien sen pöytään.

マイヤがサラダを作ると、私はそれをテーブルに運ぶ。

Kun isä oli tullut kotiin, äiti lähti kauppaan.

父が家へ戻ると、母は店へ出かけた。

Kun aurinko on laskenut, tulee pimeä.

太陽が沈んでしまうと暗くなる。



受動過去分詞分格を使う時相構文―練習
解答

●時相構文に直す。

Mikon tiskattua he menivät ulos.

ミッコが洗い物を終えた後で、彼らは外出した。

Maijan tehtyä salaatin minä vien sen pöytään.

マイヤがサラダを作ると、私はそれをテーブルに運ぶ。

Isän tultua kotiin äiti lähti kauppaan.

父が家へ戻ると、母は店へ出かけた。

Auringon laskettua tulee pimeä.

太陽が沈んでしまうと暗くなる。



時相構文と所有接尾辞（1）

●受動過去分詞分格の主語に相当するのが人称代

名詞の属格なら、受動過去分詞分格には所有接

尾辞がつく（1・2人称の代名詞は省略されうる）。

(Minun) tultuani Japaniin oli iso maanjäristys.

「私が日本に来ると、大きな地震があった。」



時相構文と所有接尾辞（2）

●受動過去分詞分格の主語に相当するものが文全

体の主語と同じ場合には、所有接尾辞のみが使

われ、属格の名詞は置かない。

Tultuani Japaniin tutustuin häneen.

「私が日本に来た後で、彼と知り合った。」



受動過去分詞分格と所有接尾辞―練習

●時相構文に直す。

Kun olen grillannut makkarat, pyydän kaikki syömään.

私はソーセージをグリルしてしまうと、皆を食卓に呼ぶ。

Sen jälkeen kun muutit Suomeen, et ole käynyt kotimaassasi.

ﾌｨﾝﾗﾝﾄﾞへ移ってから、あなたは故国を訪れていない。

Kun olimme soittaneet äidille, lähdimme oluelle.

我々は母へ電話してしまうと、ビールを飲みに出かけた。

Kun Olli oli myöhästynyt bussista, hän otti taksin.

オッリはバスに遅れてしまうと、タクシーに乗った。



受動過去分詞分格と所有接尾辞―練習
解答

●時相構文に直す。

Grillattuani makkarat pyydän kaikki syömään.

私はソーセージをグリルしてしまうと、皆を食卓に呼ぶ。

Suomeen muutettuasi et ole käynyt kotimaassasi.

ﾌｨﾝﾗﾝﾄﾞへ移ってから、あなたは故国を訪れていない。

Äidille soitettuamme lähdimme oluelle.

我々は母へ電話してしまうと、ビールを飲みに出かけた。

Myöhästyttyään bussista Olli otti taksin.

オッリはバスに遅れてしまうと、タクシーに乗った。
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